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= . LOTA100" LINEAR LED LUMINAIRE ENG
"LOTA100" LED LINIJINIS SVIESTUVAS LTU
"LOTA100" LINEARAIS LED GAISMEKLIS LV
"LOTA100" LINEAARNE LED-VALGUSTIK EST

IR . LOTA100" JIMHEMHBIA CBETOAWO/IHBINA CBETUJIHUK RU

LOTA100_20W_G_LED_2000, Grey: 6004000120, Black: 6004000124, White: 6004000128 - 1700 Im

\ LOTA100_40W_G_LED_4000, Grey: 6004000121, Black: 6004000125, White: 6004000129 - 4000 Im

LOTA100_60W_G_LED_6000, Grey: 6004000122, Black: 6004000126, White: 6004000130 - 5700 Im
N LOTA100_80W_G_LED_8000, Grey: 6004000123, Black: 6004000127, White: 6004000131 - 8000 Im

1. Designated Use/Paskirtis/ IzmantoSana/ Sihtotstarve
1.1 LOTA LED linear luminaire are an indoor use. Suitable for a wide range of locations: offices, houses, retail shops etc.
1.1 LOTA yra linijinis vidaus patalpy $viestuvas. Tinkamas jvairioms vietoms ap§viesti, tokioms kaip biurai, darbo kambariai, bibliotekos, prekybinés patalpos
irtt.
1.1 LOTA gaismekli ir automatiskai LED apgaismojuma kontrolei. Piemérots daudzveidigam vietu apgaismojumam: birojs, dzivojama jstaba, koridoru, kapnu,
ka arf citam vietam
1.1 LOTA LED-lineaarvalgusti on sisetingimustes kasutatav. Sobib paljudes kohtades: kontorid, majad, jaekauplused jne.
Ceeroauoznsie muHelHble cBeTwibHIKE LOTA LED npenHa3HaueHb! I BHYTPEHHETO UCIIOIb30BaHUs. [TOIXOUT AJIsl CaMbIX Pa3HBIX JIOKAIMA: O(QHUCHI,
JioMa, Mara3uHbl U T. |
2. Safety / Sauga/ Drosiba/ Ohutus/6e3onacHoct
2.1 Electrical appliances must be connected only by competent person
2.1 Elektros prietaisus turi prijungti tik kompetentingas asmuo
2.1 Elektriskas ierices drikst pievienot tikai kompetenta persona
2.1 Elektriseadmed peavad olema tihendatud ainult padeva isikuga
2.1 Dnextpuueckue NIpuOOPbI OTDKHBI MOAKITIOUYATHCS TOTBKO KOMIICTCHTHBIM JIHLIOM
2.2 Switch off the electricity at the fuse box by removing the relevant fuse or switching off the circuit breaker before proceeding with the installation
2.2 Prie§ pradédami bet kokius $viestuvo pajungimo darbus, iSjunkite elektros energija jvadiniame skydelyje. Draudziama jungti §viestuva esant neisjungtai
itampai
2.2 Pirms sakt jebkura gaismekli savienojuma darbus, atslédziet elektribu ievada sadalg, ir aizliegts veikt darbus ja nav atslégta elektriba
2.2 Enne paigaldamist lulitage elekter kaitsekilbist vélja vi lulitage kaitselliti valja
2.2 Ortxiounre JJICKTPHUIECTBO B 6110Ke npeﬂoxpaHuTeneﬁ, ynaius COOTBCTCTBYIOLLIPII}’I NPEIOXPAaHUTEIb HMIIM BBIKJIIOYUB aBTOMATHYECKUI BBIKJTFOYATEIb,
TIpEXKAC YEM IIPUCTYIIATh K YCTAaHOBKE
2.3 The external flexible cable of this luminaire cannot be replaced. If the cord is damaged, the luminaire shall be destroyed
2.3 ISorinis Sviestuvo laidas néra kei¢iamas. Jeigu laidas yra pazeistas, §viestuvas turi biiti sunaikinamas
2.3 S gaismekla izejoso kabeli nevar aizstat. Ja vads ir bojats, gaismeklis ir jaiznicina
2.3 Selle valgusti valist paindlikku kaablit ei saa asendada. Kui juhe on kahjustatud, tuleb valgusti havitada
2.3 Buemnuii ruOKuii Kabemnb 9TOT0 CBETHIFHUKA He TOIeKHUT 3aMere. Eciu kabernb MOBpek/IeH, CBETHIBHHUK TOMKEH OBITh YHHUTOKEH
2.4 The light source of this luminaire is not replaceble; When light sourse reaches it‘s end of life the whole luminaire shall be replaced
2.4 Sviesos 3altinis nekei¢iamas. Jeigu $viesos Saltinis pasiekia savo gyvavimo pabaigg, visas §viestuvas turi biiti kei¢iamas kitu
2.4 Si gaisnekla gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas diodes izdeg, ir janomaina viss gaismeklis
2.4  Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatav; Kui valgusahi jouab selle eluea I8puni, tuleb kogu valgusti asendada
2.4  VICTOYHMK CBETA DTOrO CBETHUILHHUKA HE 3aMECHHUM, KOF}Ia CpOK CJ'Iy>K6BI HUCTOYHHKA CBE€Ta UCTCKACT, BECh CBECTHJIBHUK 3aMCHACTCA
2.5 Connecting leads required a separate terminal block, and box for connection to the fixed wiring. Terminals and box are not included to the set
2.5 Maitinimo $altinio laidai turi biiti prijungti prie pagrindiniy laidy atskirais gnybtais. Gnybtai turi biiti montuojami atskiroje montavimo dézutéje. Nei gnybtai
nei dézuté nejeina j Sviestuvo komplektacija
25 Si gaisnekla gaismas avots nav nomainams; Kad gaismas diodes izdeg, ir janomaina viss gaismeklis
2.5 Uhendusjuhtmed vajavad eraldi klemmiplokki ja kasti fikseeritud juhtmestikuga tihendamiseks. Terminalid ja karp ei kuulu komplekti
2.5 Jlnst moAKITIOYEHHUsI BBIBOIOB TPEOYETCs OTAETbHBIA KIIEMMHBIH OJIOK ¥ KOPOOKa [UTsl MOAKITIOUEHHUS K CTAIMOHAPHO# MPOBO/IKE. TepMHUHAIBI U KOPOOKa He
BXOISAT B KOMIIIICKT
3. Connection/Pajungimas/Savienojums/Uhendus/IToakmouenune
3.1 Connect the cable to the terminal block as follows (see conection diagram): Ensure the connections are secure.
3.2 I8 $viestvo iSeinancius laidus, junkite per jungtj, kaip tai parodyta pajungimo schemoje.
3.3 Pievienojiet kabeli pie terminala bloka sekojot pielikuma redzamajai shémai, parliecinieties ka savienojumi ir drosi pievienotiUhendage juhe jirgneval viisil
klemmiploki kiilge (vt ihendamisdiagrammi): veenduge, et tihendused on kindlalt kinni.
3.4 TlopkmounTe kabenb K KJIEMMHOH KOJOKE CleAyomuM o6pazoM (cM. CxeMy MOAKIOUeHNUs): YOeqUTeCh, YTO COCIMHEHNS HaJICKHbI
L Live/Fazé/Faze/Faas/®a3a Transparent/Permatomas/Caurspidigs/Lébipaistev/ IIpo3paunsrit
N Neutral/Nulis/Nulle/Neutraalne/Hons Transparent/Permatomas/Caurspidigs/Lébipaistev/ IIpospaunbiii
E Earth/Zemé/Zeme/Maa/3emist Transparent/Green / Permatomas/Zalias / Caurspidigs/zalss / Libipaistev/ Roheline / TIpospaurbrii/3enenbiii




4. Installation/ Montavimas/ UzstadiSanas/ Paigaldus/ monTask

Max wire Wire

1x2 Smm’perwa\/

7 Vil

Isolation Switch

- Put two cable grippers in to the slot

- Du laikiklius jkiskite j griovelj Sviestuve
- levietojiet ligzda abus kabelu satvergjus
- Asetage kaks kaabitsa haaratsid pesasse
- BcTaBbTe /1Ba KpOHIITEHHA B 3a30p
CBCTHJIbHHUKA

- Connect the wire‘s with grippers and fasten
the luminaire to the ceiling

- Pakabinimo sraigtais sujunkite laikiklius ir
pritvirtinkite $viestuva prie luby

- Savienojiet vadus ar satvérgjiem un
piestipriniet gaismekli pie griestiem

- Uhendage juhtmega haaratsid ja kinnitage
valgusti lakke

- COe,I[I/IHI/ITe TPOCHI 3a’)KUMaMH U MMPUKPEITUTE

CBETUJIBHUK K IIOTOJIKY

- Connect the wire*s to the grid. Turn it on,
check instalation is correct

- Prijunkite laidus prie ateinanciy elektros
laidy. Jjunkite, patikrinkite, ar jnstaliuota
teisingai

- Pavienojiet vadi tiklam. eslédziet, parbaudiet,
vai instalacija ir pareiza.

- Lulitage see sisse, kontrollige, kas
installimine on Gige

- [ToaxurounTe NPOBOJA K 3IEKTPOCETH.
Bxuttounte, npoBephTE MPaBUILHO JIK
YCTaHOBJICHO

- Itis possible connect luminaires to the line.

- Sviestuvus galima jungti i linija

- Gaismeklus ir iesp&jams pievienot linija

- Valgusti on vdimalik (ihendada

- CBETHIILHUKH MOKHO NOAKIKOYUTH B JIMHHUIO

- Connect the luminaires with a special plate
- Jungiant | linija, $viestuvus sutvirtinkite
specialia plokstele

- Savienojiet gaismeklus ar ipaSu plaksni

- Uhendage valgustid spetsiaalse plaadiga.-
[Ipu noaKIIOUEHUN K JIMHUM 3aKperuTe
CBCTHIIbHUKH CHeHHaHBHOﬁ TUTACTHHOM.

Technical specification/Techniné specifikacija/Tehniska specifikacija/Tehniline kirjeldus/TexHuueckaa cneundukauma

Energy Efficiency/Energijos efektyvumo klasé/Energo efektivitate/Energiatdhusus/3HeproadpdekTnsHOCTb

A+

Power Supply/|tampa/Energijas padeve/Toiteallikas/UcTOYHUK nuTaHUA

220-240V/ 50Hz

Power factor/Galios koeficientas/Jaudas koificents/Vdimsustegur/®akrop cuist

>0.90

Colour Temperature/Sviesos spalva/Gaismas temperatiira/Varvi temperatuur/LiseToBas TemnepaTypa

3000, 4500, 6000 Kelvin

Colour Rendering Index/Sviesos atitikties koeficientas (CRI)/Gaismas atbilstiba naturalajai gaismai CRI/Varvieraldusindeks (CRI)/MHaeKc ugeTonepeaaun 280

Lamp beam angle/Sviesos kampas/Lampas gaismas lenkis/Lambi kiirgusnurk/Yron nyya namnbi 110°

Conforms to current EC Directives/Atitinka ES reikalavimus ir direktyvas /lerice atbilst ES direktivam un prasibam /Vastab kehtivatele Euroopa Komisjoni

direktiividele

Environmental Protection/Apsaugos laipsnis/Aizsardziba pret aréjo vidi/Keskkonnakaitse/CreneHb 3awmTbl 1P40
60

Warranty (months)/Garantija (ménesiais)/Garantija (ménesiem)/Garantii (kuud)/FapaHtua (mecaubl)




